
Any I Olot, 31 Agost 1912 Núm. 22 

v 

-^í?íj.r 

SETMANARI DEFENSOR DELS INTERESSOS DE LA COMARCA ^UE NO ESTÀ ADHERIT NI AFILIAT A CAP PARTIT POLÍTIC 

REDACCIÓ Y ADMINISTRACIÓ 
Imprempta de Pere Aubert. Sant Bernat, n." 2 

Els pagos son a la bestreta. 
Dels trevalls publicats ne responen sos autors. 

- i x -
PREUS DE SUSCRIPCIÓ: f ' 

f í 

Any, 5 ptes.—Nombre solt, IÓ céntiraà. 

DE LES OBRES Q U E ' S REBIN S E ' N DONARÀ COMPTE Y DE LES QUE S E ' N ENS ENVIÏN DOS EXEMPLARS S E ' N FARÀ LA CRÍTICA 

Al córrer la ploma 
' Del mateix modo que'n temps de xafogosa 

calor retorna alegre y agradosament una ratxada 
d'aire freScal, aixís Marguerida Xirgu, al trepitjar 
l'escenari del nostre teatre, ha sigut una alenada 
d'alegría que'ns ha desvetllat de l'ensopiment que 
en matèria d'art dramàtic ens envolta. Y perdó-
nissens lo vulgaríssim y manossejat de la compa-
ransa, en gràcia a la seva justesa, Perquè, la ve-
Tl·lat̂ ey què̂ íHïmrHtïtre's iwH* tant* «fart* y qtnes-
terra d'artistes, no'n fruim gaire de l'art verdader 
y menys en ses manifestacions dramàtica y musi
cal. En aquest punt, fóra d'uns quants que po
drien contarse, la cultura de la nostra ciutat està 
per fer. Per aixó'ns alegrarem de que's donés el 
teatre a la Xirgu, creguts de que al menys contri
buiria a fer compendrer a alguns lo que's l'art 
dramàtic. 

Vàrem veure per primera vegada a l'actriu ca
talana, representant El Rei, en companyia d'en' 
Jaume Borràs—altre actor molt apreciable de la 
nostra escena,—y quedarem agradosament sor
presos y admirats del seu trevall. Ens passà quel
com de lo que anys endarrera diguérem parlant 
de l'Enric Borràs ab ocasió de l'estrena de La 
Mare eterna, de l'Iglesias, y judicarem que a la 
curta o a la llarga, la Xirgu empendría la volada. 
La tornarem a veure després en una obra de gust 
ben oposat a l'avans dita, en Andrónica, d'en 
Guimerà, per cert un dia en que en el Principal 
hi havia ben poca gent, y ens entussiasmà el tre
vall de l'artista. Altres actrius, al veure aquella 
platea enfredorida, sense gaire gent a les buta
ques y quasi cap Ilotje ocupada, haurien trevallat 
ab displicència, de qualsevol manera. Mes ella no. 
La vegerem trevallar ab carinyo, entussiasmada-
ment, donada per complert a l'interpretació d' 
aquella ànima visionària y enamorada ensemps. 
Ens recordà dita representació les primeres vega
des de les vingudes a Barcelona d'en Novelli y 
d'en Zacconi, trevallant admirablement pels due-
centi que's prenien la molèstia d'anar a passar 
una vetllada deliciosa. Y llavors ens férem càrrec 
de la ductilitat del seu talent, que'l mateix li per
met fer de noia joveneta, enjogassada, donada a 
tota mena d'entramaliadures, plena de vivacitat y 
alegria picant y amostassada, que a encarnar pa
pers de gran forsa tràgica. 

Desde llavors l'artista jha anat desarrotllant 
més y més les seves facult|ts, fentse més artista, 
si aixís pot dirse, y avui es|a no solsament la mi
llor actriu de la nostra escoia regional, sinó una 
de les millors, potser la millor d'Espanya. 

D'estatura regular—l'hem vista no més a les 
taules—, més tirant a baixa que alta, prima, ner
viosa, de cara simpàtica y atraienta, d'ulls vius y 
expressius, de maneres distingides y elegants, ab 
sa figura que s'engrandeix ontplint tota l'escena, 
atrau sempre l'atenció de l'espectador. Tempera-
ificmxt'artistaí artista oe'còV, per m qtïe li hem-
vist, la judiquem enamorada del seu art, vivint 
per ell, estanthi entregada tota en cos y ànima: 
ho diu ben be l'estudi minuciós que fa dels perso-
natjes que representa. No's pot dir que'ls domina, 
car son aquets quins la dominen y l'absorbeixen, 
de tal manera'ls encarna, ab una veritat extraor
dinària, sense exageració ni donant lloc a que se 
li noti el més lleuger esfors. Ab l'expressió de sa 
cara, ab les infleccions de sa veu, broda'ls papers 
y dibuixa'ls caràcters delspersonatjes, matisantlos 
ab infinitat de detalls. 

Jo veig en la manera deia Xirgu, quelcom de 
l'escola dramàtica italiana. Y a ben segur que dita 
actriu ha sentit l'influencia d'aquest estol de com
panyies extrangeres, italianes y franceses, princi
palment italianes, que han passat per Barcelona, 
comensant per la Mariani, y acabant perja Borel-
li, altre artista jove y de pervindre, de quina re
cordarem sempre una expléndida Salomé. La se
va manera de presentarse, el seu modo de dir, ens 
ho recorden molt, sense que hi vegi una imitació, 
ans al contrari, desitg de donar a tot una interpre
tació personal, com ens ho demostrà en La Dama 
de les Camèlies, per citarne alguna. Certamant 
que això l'ha allunyada del teatre que'n podríem 
dir verament català, però no crec que hi hagi per
dut res ni ella ni nosaltres, que d'aquest modo, 
dona a conèixer a certa classe de públic que no 
entén altres llengües que la nostre, obres que 
d'altre manera no veuria. Y en quant a n'ella li ha 
donat una elegància, una exquisides y refinament 
de gust, que no eren pròpies de nostres actrius, 
y a les que si val a dirho, tampoc s'hi presta'l 
nostre teatre; perquè'ls autors en sa majoria han 
volgut estudiar el ruralisme, y no s'han preocupat 
gaire de portar a les taules les misèries y debili
tats y lluites y passions de la nostre burgesia 
acomodada també digne d'estudi. L'han criticada 
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a la Xirgu perquè representa t aduccions d'obres 
franceses y alemanyes. Y qué te que verer si elles 
l'hi donen medi de lluirse y de trevallar admira-^ 
blement? No les admetem dites obres quan les rer,' 
presenten companyies extrangeres? Doncs notreirT " 
pas de fer diferencies. 

Per acabar aquesta mena de crònica, direm 
quelcom de la representació ú'Elektra, que la feu 
pera satisfer als quatre eebes d'aquí. Que se'ns 
dispensi lo groller de la frasse. Aixís sentírem 
que ho deia un senyor, d'aquells que, com al
guns altres, no poden veure VElektra, per crua, 
-desca««i4a^y ̂ sf^jatMim- Jír.-·no-̂ ·̂  - ^ i ^ l i ^ -cosea 
més, però, en cambi, poden contanplar, sense 
sentirse ofesos de la seva moralitar, el desco-
cament dels vaudevilles francesos, y riurer pla-
xeriosament ab les seves situacions escabroses y 
xistos plens de picantor. Si fou com deia aquell 
senyor, els quatre sebes, entre'ls quals ens plau 
compíarmhi, li restem agraits. De la representa
ció de VElektra en conservarem sempre el recort 
encisador de les coses belles, de les interpreta
cions genials y inspirades, la remembransa d'una 
visió que m'ha fet fruir l'art dramàtic de debò. 
Jo no se—els d'aquí rw saben gaire be res—si 
altres actrius que haigin fet la susdita obra, la fan 
tant 0 més be, més casi es impossible. La Xirgu 
tingué moments inimitables, d'aquells que no po
den superarse. Aquella ànima apassionada sem
blava realment presa de la follia de la venjantse 
que furgava'l seu cervell y ho expressà maravello-
sament, ab un estol de detalls que encantaven. 
Confesso que ha sigut una de les vegades que he 
estat més estona en tensió en el teatre, sense dei
xar de mirar aquell rostre de la protagonista, aont 
s'hi retratava un cop l'alegria, altres el fàstic, 
l'amor, l'apassionament, la rabior, ab cambis brus
cos, la forsa y vivacitat d'aquells ulls llampague-
jants, aquell moures d'un cantó a l'altre, decla
mant hermosament, omplintho tot ab sa figura es-

belta, en quins moiments prenia la plasticitat de 
gregues estàtues... 

Ara esperem el Zazà. Y si aquell dia nota 
buidor en certs palcos y butaques, no'n fassi cas. 
Son d'aquells que troven inmoral Zazà, després 
d'haverla vist a Barcelona, y que quan van a veu-
rel, ho fan perla nota d'inmoralitat de que l'han 
volgur envoltar y no pera apreciar el trevall, 
l'interpretació de l'artista, y establir comparanses 
entre ella y la Mariani, la Rejane o la Borelli per 
exemple. ANTONI RIERA 
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